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กราบพระบาทองคโอรสาธิราชเจา นอมดวยเกลาเหลาประชาเกษมศร ี
ขอถวายพระพรชัยราษฎรภักดี  พระบารมีรอยใจไทยทุกคน 
ธ  ดุจทิพเทพประเทืองผองเมืองไทย  ธ  ดุจสายวสนัตธารกาลทุกหน 
บําบัดทุกขบาํรุงสุขเหลาผูคน   พนวังวนพนภัยดวยพระเมตตา 
ขอพระองคสุริยฉายประกายฉาน  ศุภกาลเฉลิมสมัยชนมพรรษา 
หาสิบสี่ปทองผองประชา   ทั่วธาราขอพระองคทรงพระเจริญ 
 

ดวยเกลาดวยกระหมอมขอเดชะ   
ขาพระพุทธเจา  สํานักศิลปวัฒนธรรมฯ 
(อ.อุดมลักษณ  ระพีแสง  โปรแกรมภาษาไทย  ประพันธ) 
 

วันภาษาไทยแหงชาติ  ๒๙ กรกฎาคม 
 

เมื่อปพ.ศ.๒๕๔๒ รัฐบาลไดประกาศ ใหวันที่ ๒๙ กรกฎาคม ของทุกป เปน “วันภาษาไทยแหงชาติ” โดยมีวัตถุประสงค
เพื่อเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดชเนื่องในมหามงคลสมัยเฉลิมพระชนมพรรษา ๖ รอบ และเพื่อ
เปนการกระตุนใหสถาบันการศึกษา องคกร หนวยงานตางๆทั้งภาครัฐ เอกชน รวมทั้งประชาชนชาวไทยไดตระหนักใน
ความสําคัญของภาษาไทย และรวมใจกันใชภาษาไทยอยาง ถูกตอง และใหรักษาภาษาไทยอันเปนภาษาประจําชาติไวใหงดงาม
ยั่งยืนตลอดไป  

การกําหนดใหวันดังกลาวเปนวันภาษาไทยแหงชาติ ก็เนื่องดวยพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวรัชกาลปจจุบันไดทรงพระ
กรุณาเสด็จฯไปทรงรวมอภิปรายกับผูทรงคุณวุฒิทางภาษาไทยของชุมนุมภาษาไทย คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
เกี่ยวกับปญหาการใชคําไทย เมื่อวันที่ ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๐๕ ซ่ึงแสดงใหเห็นถึงพระปรีชาสามารถ ความสนพระราชหฤทัย และ
ความหวงใยในภาษาไทยของพระองคทานเปนอยางมาก คณะรัฐมนตรีจึงมีมติเห็นชอบใหวันที่ ๒๙ กรกฎาคม ของทุกปเปนวัน
ภาษาไทยแหงชาติ เมื่อวันที่ ๑๓ กรกฎาคม ๒๕๔๒ 

อยางไรก็ดี เปนที่นาเสียดายวา ปจจุบันภาษาไทยอยูในสภาวะที่แปรผันเสื่อมโทรมลง ซ่ึงมิใช เนื่องจากกาลเวลา แต
สาเหตุสําคัญประการหนึ่งเกิดจากคนไทยไดละเลยตอความสําคัญในการใชภาษาไทย ทั้งนี้ อาจจะเกิดจากระบบการถายทอดที่ยัง
ขาดประสิทธิภาพ ความเปลี่ยนแปลงของวิถีชีวิตและอิทธิพลของวัฒนธรรมตางชาติที่แพรกระจายหลั่งไหลเขาสูสังคมไทยอยาง
รวดเร็ว อีกทั้งเยาวชนในปจจุบันยังมีพื้นฐานภาษาไทยดอยลง และเขาใจหลักการใชภาษาอยางผิวเผิน ขาดโอกาสที่จะเรียนรู
สุนทรียภาพ ความประณีต ไพเราะของถอยคําทํานองไทย ส่ือมวลชนเองทั้งที่เปนสื่อส่ิงพิมพและสื่อโสตทัศนก็มีการใช
ภาษาตางประเทศและภาษาไทยที่ผิดเพี้ยนในการสื่อสารมากขึ้น ทําใหเยาวชนมีวิธีคิดและการใชภาษาไทยอยางถูกตองนอยลง 
จนเปนที่นาวิตกวาเอกลักษณทางภาษาไทยกําลังจะสูญหายไปในที่สุด 



จริงอยู “ภาษา” มีชีวิตและมีการพัฒนาเปลี่ยนแปลงไดตามยุคตามสมัยเชนเดียวกับมนุษยผูสรางที่มีการแปรเปลี่ยนไป
ตามกาลเวลาและสิ่งแวดลอม และไมวายุคไหนๆยอมมีคําใหมๆเกิดขึ้น คําเกาบางคําก็อาจจะถูกทิ้งหรือลืมเลือนไปดวยไมรู
ความหมาย หรือไมเขากับยุคสมัยนั้นๆ อยางไรก็ดี เราตองไมลืมวา “ภาษา” เปนสิ่งที่แสดงใหเห็นถึงความเปน “ชาติ” เปนสมบัติ
ทางวัฒนธรรมที่บรรพบุรุษแตละชาติแตละภาษา ไดสรางสรรคและสืบทอดตอเนื่องไปยังลูกหลานของตน ทําใหอัตลักษณหรือ
ตัวตนของชาติหนึ่งแตกตางไปจากอีกชาติหนึ่ง “ภาษาไทย” เรา แมจะมีการหยิบยืมคําในภาษาอื่นมาใช ก็ไดมีการพัฒนา 
ปรับเปลี่ยนจนมีลักษณะเฉพาะอันเปนเอกลักษณประจําชาติที่นาภาคภูมิใจ ดังนั้น หากเราปลอยให "ภาษาไทย”ของเรา เสื่อม
โทรมหรือสูญหายไป ดวยความรูเทาไมถึงการณหรือเพราะคิดวาเปนเรื่องลาสมัยแลว ตอไปในอนาคตเราจะเปนเชนไร? 
 

ยี่สิบเกากรกฎาซึ่งกําหนด   บันทึกจดวันภาษาพาสงเสริม 
ภาษาไทยใชส่ือคือของเดิม   มิตองเติมมิตองแตงมิรองใคร 
ภาษาไทยไพเราะเสนาะนัก   ทั้งเสียงหนกัเสียงเบาใหหลงใหล 
ดุจดนตรีบรรเลงเพลงละไม   จําขึ้นใจใชพูดคลองผองประชา 
ทั้งฟงพูดอานเขียนเพยีรรําลึก   ตองสํานึกตรึกตรองของภาษา 
เอกลักษณประจักษชาติคือหนาตา   เลิศลํ้าคาภาษาไทยภูมใิจจริง 

 
อ.อุดมลักษณ  ระพีแสง  โปรแกรมภาษาไทย  ประพันธ 

ก.ไกใสกลอน 
ก. ไกหมายถึงไกใชเร่ืองแปลก  ข.ไขใครทําแตกใชเร่ืองขํา  ฃ.ขวดเลิกใชเขาไมทํา 
ค.ควายนําไถนาอยูทุกวัน   ค.คนขึงขังยังไมชวย   ฆ.ระฆังแสนสวยดวยสีสัน 
ง.งูใจกลาถูกฆาฟน    จ.จานนัน้มีไวใสแกงง ู   ฉ.ฉิ่งตีดังฉั่งฉิงฉับ  
ช.ชางไมขยับยืนมองอยู   ซ.โซลามไวใหคนด ู                ฌ.กระเฌอขึ้นคูอยูริมทาง 
ญ.หญิงโสภานาถนอม    ฎ.ชฎาสวมพรอมงามมิสราง       ฏ.ปฏักปกไวใกลใกลนาง    
ฐ.ฐานสรางเอาไวใชนั่งนอน  ฑ.มณโฑหนาขาวสาวชาวยกัษ  ฒ.ผูเฒาหลงรักดวงสมร   
ณ.เณรเครงครดัจัดจวีร   ด.เด็กงวงนอนรองไหกวน  ต.เตาหลังตุงแทนพุงปอง   
ถ.ถุงใสกลองจนพองอวน   ท.ทหารถือหอกและถือทวน  ธ.ธงลวนนิยมสมชื่อไทย   
น.หนูมากมายไดเคยเห็น   บ.ใบไมยามเยน็ลมพัดไหว  ป.ปลาวายวนพนน้ําไป   
ผ.ผ้ึงบินใกลตองรีบแจว   ฝ.ฝาทนทานชํานาญปด   พ.พานตั้งชิดอยูเปนแถว 
ฟ.ฟนครบคูดวูาวแวว   ภ.สําเภาพรอมแลวเร่ิมเดนิทาง  ม.มาเอาไวขี่ดทีี่หนึ่ง  
ย.ยักษหนาบึ้งตึงตาขวาง   ร.เรือพายงัดคดัทายพลาง   ล.ลิงคอนขางจะซุกซน 
ว.แหวนแสนสวยเกนิจะแจก  ศ.ศาลามีแขกพักหลบฝน   ษ.ฤาษีรักการดัดตัวตน 
ส.เสือไมมีขนคนไมมอง   ห.หีบใสผาสีขาวเดน   ฬ.จฬุานาเลนเผนผยอง 
อ.อางลํ่าลือช่ืออางทอง    ฮ.นกฮูกนั้นตองมีตาโต. 
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